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CICLO DE LECTURA TRES (Ver Seminario de Interpretación Biblica) 

 
OBSERVACIONES DEL CONTEXTO 

 
A. Este capítulo se tiene que ver con: 

1. Sacerdotes (Lv 21:1-9) 
2. Aarón, el sumo sacerdote (Lv 21:10-15) 
3. Cosas que descalifican a un levita para ser sacerdote (Lv 21:16-24) 

 
B. Trata de ciertas características que definen “santidad”. 

1. Cómo y por quién guardar luto 
2. Con quién se pueden casar 
3. Su apariencia física (“sin defectos”) 

 
C. Del mismo modo que el pueblo debe ser santo (cf. Lv 11:44; 19:2; 20:24, 26), también los sacerdotes 

lo deben ser (cf. Lv 21:6, 7, 8; también notemos la palabra “santifico” Lv 21:8, 15, 23). 

http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/video/spa/spa_lesson01.html


ESTUDIO DE PALABRAS Y FRASES 
 

 
 

21:1b “Ninguno se contamine” Esto se refiere al sacerdote. Se mencionan varias categorías. 
 

1. Por quién guardar luto, Lv 21:1-6, 10-11 
2. Con quién casarse, Lv 21:7, 13-15 
3. Su familia, específicamente sus hijas, Lv 21:9 
4. Sin defecto físico (en cuanto a animales, ver Lv 22:12-25) 

a. Ciego (incluso si sólo es en un ojo) 
b. Cojo 
c. Rostro desfigurado (de la raíz hebrea “partir”, BDB 356 II) 
d. Miembro deforme (SJPA nota al pie: “un miembro demasiado largo”) 
e. Mano o pie quebrado 
f. Jorobado (ni deforme en su frente, BDB 148) 
g. Enano 
h. Problemas en los ojos (BDB 744, visibles para los demás, como la decoloración, marcas, 

etcétera). 
i. Con eczemas (BDB 173, cf. Lv 21:20; 22:22; Dt 28:27) 
j. Con costras en la piel (BDB 410, cf. Lv 21:20; Dt 22:22) 
k. Testículos dañados (Peshitta: “con un solo testículo”) 

5. Dónde y qué porción puede comer de los sacrificios, Lv 21:22-23 
 

■ “se contamine” Este VERBO (BDB 379, KB 375, Hitfael IMPERFECTO) significa “hacerse impuro”. 
En los capítulos 21—22, la LBLA lo traduce: 

1. Contaminarse, Lv 21:1, 3, 11 
2. Profanarse, Lv 21:4 
3. Inmundo, Lv 22:5, 6, 8 

Esta contaminación puede ocurrir en distintas áreas de la vida. 
1. Sexual (Levítico 18) 
2. Idolatría (Levítico 19) 
3. Alimento (Levítico 11) 
4. En este capítulo, por ritos de duelo (ver Tema Especial: Los Ritos de duelo) 

 

Texto de LBLA: 21:1-9 
1 El SEÑOR dijo a Moisés: Habla a los sacerdotes, los hijos de Aarón, y diles: “Ninguno se 

contamine con persona muerta entre su pueblo, 
2 salvo por sus parientes más cercanos, su madre, su padre, su hijo, su hija o su hermano, 
3 o por su hermana virgen, que está cerca de él, por no haber tenido marido; por ella 

puede contaminarse. 
4 “No se contaminará como pariente por matrimonio entre su pueblo, pues se profanaría. 
5 “No se harán tonsura en la cabeza, ni se rasurarán los bordes de la barba, ni se harán 

sajaduras en su carne. 
6 “Serán santos a su Dios y no profanarán el nombre de su Dios, porque presentarán las 

ofrendas encendidas al SEÑOR, el alimento de su Dios; por tanto, serán santos. 
7 “No tomarán mujer que haya sido profanada como ramera, ni tomarán mujer 

divorciada de su marido; porque el sacerdote es santo a su Dios. 
8 “Lo consagrarás, pues, porque él ofrece el alimento de tu Dios; será santo para ti; 

porque yo, el SEÑOR que os santifico, soy santo. 
9 “Y la hija de un sacerdote, si se profana como ramera, a su padre profana; en el 

fuego será quemada. 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/los_ritos_de_duelo.html


21:2 Levítico 21:2 parece una contradicción de 21:11, pero aparentemente el versículo 2 se refiere a sacerdotes, y 
el versículo 11 sólo al sumo sacerdote. 

21:3 Aquí se hace una excepción. Las leyes de Yahvé frecuentemente hacen excepciones a favor de los 
vulnerables. Dios se interesa por la viuda, el huérfano, el extranjero, y aquí, por la hermana soltera. 

21:4 Este versículo es de significado incierto. El Manual de SBU, pág. 316, lo denomina “el versículo 
más difícil del libro entero”. Algunas opiniones de expertos: 

1. Es una reiteración de Lv 21:1b (Biblia de estudio judía, pág. 259). 
2. Se refiere a estar involucrado en el entierro de un pariente político (Biblia NET, pág. 258; NIDOTTE, 

vol. 2, pág. 148; y NIC-AT, Leviticus, pág. 290). En contraste con parientes “sanguíneos” (“una carne”, 
Gn 1:23) que se mencionan en Lv 21:2-3. 

3. R.K. Harrison, Tyndale OT, vol. 32, pág. 209, sugiere: “No se contaminará, al ser un líder entre el 
pueblo, profanándose a sí mismo”. 

4. Keil, pág 430, lo considera como un adelanto de lo que se dice en Lv 21:7. 
 

21:5 Estos ritos de duelo de alguna manera están conectados con rituales paganos (cf. Lv 19:27-28; Dt 14:1-2). 
Israel debe ser distinto a sus vecinos paganos, ¡incluso en los funerales! 

Más tarde, en Ez 44:20, hay dos reglas relacionadas: 
1. Los sacerdotes no se rasurarán la cabeza 
2. Los sacerdotes deben llevar su cabello recortado (cabeza y barba) 

 
21:6 “Serán santos” Así como la nación de Israel debe ser “santa” (cf. Lv 11:44; 19:2; 20:24, 26), sus 
sacerdotes también (cf. Lv 21:6, 7, 8, mismo concepto que “santificado” en Lv 21:15, 23). 

¡Porque trabajan en el tabernáculo de Yahvé y con sus sacrificios, deben ser puros! 
 
■ “Dios…SEÑOR” Notemos los dos nombres más comunes para la divinidad. 

1. Elohim (tres veces), lo cual señala a Dios como creador, y sustentador de toda la vida sobre el 
planeta (ver Tema Especial: Los Nombres Para Dios, C). 

2. Yahvé (una vez), lo cual indica que Dios es salvador, redentor, y realizador del pacto (ver Tema 
Especial: Los Nombres Para Dios, D, cf. Lv 21:8, 23; Gn 2:4). 

 
■ “el alimento de su Dios” Esta frase se repite varias veces en este capítulo (cf. Lv 21:6, 8, 17, 21, 22). Ver la 
nota completa en Lv 3:11; también el Tema Especial: Aroma Agradable. 

R.K. Harrison, Tyndale OT, vol. 3, pág. 210, sugiere que “pan” (BDB 536) es un antiguo término sacrificial 
para referirse a “carne” (Lv 3:11, 16; 21:21). 

 
21:7 La vida familiar de los sacerdotes también es importante para Dios. Un sacerdote puede llegar a 
contaminarse por esta causa. 

1. No debe casarse con: 
a. Una prostituta, Lv 21:7, 18 (que ha perdido su virginidad) 
b. Una prostituta sagrada (Lv 17:7; 19:29) 
c. Una mujer divorciada 
d. Una viuda involucrada en prostitución, Lv 21:14 

2. Debe casarse con una virgen, Lv 21:13-14 
3. De su misma tribu, Lv 21:14 (en LXX; Tárgums dicen “de su pueblo” lo cual implica otro israelita). 
4. Porque su semilla (ya sea su semen o su descendencia) es santa 

 
■ “profana” Este ADJETIVO (BDB 321 II) normalmente se refiere a alguien que ha sido herido 
gravemente en batalla. Sólo aquí y en Lv 21:14 se refiere al sentido metafórico de “herido” por una actividad 
sexual impropia. 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/los_nombres_de_dios.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/los_nombres_de_dios.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/los_nombres_de_dios.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/Aroma_Agradable.pdf


■ “divorciada” Ver la nota completa en Dt 24:1-4. 
 

21:9 Este versículo aparentemente se refiere a prostitución sagrada (culto de fertilidad; ver Tema Especial: 
Culto de Fertilidad en el ACO). Este mismo mandato se da a todos los israelitas en Lv 19:29. 

Notemos que el versículo menciona la pena capital por incineración (cf. Gn 38:24; Lv 20:14; los rabinos dicen 
que también se aplica a las leyes de incesto en Levítico 18; ver Tema Especial: Fuego). El otro método era 
por lapidación por parte de toda la comunidad (cf. Lv 20:2, 27). 
 

 

 
 

21:10 
LBLA “el que sea sumo sacerdote”  
RVR60, NTV, BJL “el sumo sacerdote” 
NVI “elegido sumo sacerdote” 

Se refiere a Aarón, a quien se dirige específicamente el texto de Lv 21:17. La consagración de Aarón y de 
sus hijos se describe en Levítico 8—10. 

■ “sobre cuya cabeza haya sido derramado el aceite de la unción” Ver Éx 29:7; 30:25, 30; Lv 8:12; Sal 
133:2.  Ver Tema Especial: “Ungir” en la Biblia. 

 
■ “no descubrirá su cabeza, ni rasgará sus vestiduras” Esto se menciona de manera específica en conexión 
con la muerte de los dos hijos de Aarón por mano de Yahvé en Lv 10:6, 7. Aquí parece referirse a ritos de duelo 
por parientes muertos y amigos en general (cf. Lv 21:11). Ver Tema Especial: Los Ritos de Duelo. 

 
21:11 “muerto” La palabra nefesh (ver nota en Lv 4:2b), en este versículo se refiere a un cuerpo sin vida. 
Nefesh se refiere a animales que respiran aire en este mundo. Un cadáver humano no respira y está en proceso 
de descomposición. Es por eso que tocarlo convierte en impura a la persona. 
 
21:12 Esta prohibición tiene una doble dirección. 

1. No dejar el tabernáculo mientras se encuentra en funciones oficiales (cf. Lv 10.7). 
2. No entrar al tabernáculo en estado ceremonialmente impuro. 

 
21:13-15 Ver notas en Lv 21:7. 
 

Texto de LBLA: 21:10-15 
10 “Y el que sea sumo sacerdote entre sus hermanos, sobre cuya cabeza haya sido 

derramado el aceite de la unción y que haya sido consagrado para llevar las vestiduras, no 
descubrirá su cabeza ni rasgará sus vestiduras, 

11 ni se acercará a ningún muerto, ni aun por su padre o por su madre se contaminará; 
12 no saldrá del santuario ni profanará el santuario de su Dios, porque la consagración 

del aceite de la unción de su Dios está sobre él; yo soy el SEÑOR. 
13 “Tomará por mujer a una virgen. 
14 “De éstas no tomará: viuda, divorciada o una profanada como ramera, sino que 

tomará por mujer a una virgen de su propio pueblo, 
15 para que no profane a su descendencia entre su pueblo; porque yo soy el SEÑOR que lo 

santifico.” 

http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/adoracion_de_la_fertilidad_en_el_antiguo_cercano_oriente.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/adoracion_de_la_fertilidad_en_el_antiguo_cercano_oriente.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/el_fuego.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/ungir_en_la_biblia.html
http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/los_ritos_de_duelo.html


 
 

21:16-21 “que tenga algún defecto” Los defectos (ver nota completa en Lv 21:1, #4) nos parecen crueles a la 
mentalidad moderna, pero era otra manera de mostrar pública y físicamente la pureza de la adoración a Dios y 
de su liderazgo. 

Es posible que estos defectos de alguna manera formaran parte del culto pagano. 
 

21:17 “el alimento de su Dios” Ver nota en Lv 21:6. 
 

21:20 “jorobado” Este SUSTANTIVO (BDB 148) se encuentra sólo aquí. Puede referirse a: 
1. La espina dorsal (SJPA) 
2. La frente (algunos rabinos antiguos; Peshitta, NEB, REB) 

 
■ “en un ojo” Este es un SUSTANTIVO simple (BDB 744). Aparentemente no ser refiere a la vista del 
sacerdote (eso está en Lv 21:18), sino a la apariencia que el ojo tiene a la vista de las demás personas. 

1. Decolorado 
2. Con dos colores diferentes 
3. Escamas en la coloración del ojo 
4. Marcas en el área blanca de los ojos 

La LXX traduce Lv 21:20 como referencias a la vista. 
 

21:22-23 Estos versículos afirman lo que el sacerdote puede comer. 
1. “Cosa santísima” (sacrificios en los que la sangre fue llevada adentro del santuario) 
2. “Cosa santa” (sacrificios en los que la sangre sólo se puso en el altar de sacrificios) 

 
PREGUNTAS DE DIÁLOGO 

 
Este es un comentario guía de estudio, lo cual significa que usted es responsable de su propia interpretación de 

la Biblia. Cada uno de nosotros debe andar a la luz de la que dispone. Usted, la Biblia y el Espíritu Santo son 
prioritarios en la interpretación. No debe dejarle esta tarea a un expositor bíblico. 

Estas preguntas de diálogo se presentan para ayudarle a pensar en los asuntos principales de esta sección del libro. 
Tienen la intención de provocar la reflexión, no de dar respuestas definitivas. 

1. ¿Por qué se consideraba impuro a un cadáver? 
2. ¿A qué se refiere Lv 21:5? 

Texto de LBLA: 21:16-24 
16 Entonces habló el SEÑOR a Moisés, diciendo: 
17 Habla a Aarón y dile: “Ningún hombre de tu descendencia, por todas sus 

generaciones, que tenga algún defecto se acercará para ofrecer el alimento de su Dios. 
18 “Porque ninguno que tenga defecto se acercará: ni ciego, ni cojo, ni uno que tenga el 

rostro desfigurado, o extremidad deformada, 
19 ni hombre que tenga pie quebrado o mano quebrada, 
20 ni jorobado, ni enano, ni uno que tenga defecto en un ojo, o sarna, o postillas, ni 

castrado. 
21 “Ningún hombre de la descendencia del sacerdote Aarón que tenga defecto se 

acercará para ofrecer las ofrendas encendidas del SEÑOR; porque tiene defecto no se acercará 
para ofrecer el alimento de su Dios. 

22 “Podrá comer el alimento de su Dios, tanto de las cosas santísimas como de las 
sagradas, 

23 sólo que no ha de entrar hasta el velo o acercarse al altar, porque tiene defecto, para 
que no profane mis santuarios; porque yo soy el SEÑOR que los santifico.” 

24 Así habló Moisés a Aarón, a sus hijos y a todos los hijos de Israel. 



3. ¿La incineración era práctica común como pena capital (Lv 21:9)? 
4. ¿Por qué se prohibía el sacerdocio a personas con deformidades físicas? 
5. ¿Cuál es la diferencia entre “cosa santa” y “santísima”? 
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